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DECISION 

 

[1] Nancy Kelly applies to be released from 

custody pending her appeal. Counsel for the 

Attorney General consents to the release but asks 

that certain conditions be imposed. 

 

 

[2] I order Ms. Kelly’s release on condition she 

signs an undertaking to comply with the following 

conditions: 

 

1) She must keep the peace and be of good 

behavior. 

 

 

  

DÉCISION 

 

[1] Nancy Kelly demande à être mise en liberté en 

attendant la tenue de son appel. L’avocat du 

procureur général consent à la mise en liberté, 

mais demande que certaines conditions soient 

imposées. 

 

[2] J’ordonne la mise en liberté de Mme Kelly sous 

réserve de sa signature d’un engagement de se 

conformer aux conditions suivantes : 

 

1)  ne pas troubler l’ordre public et observer 

une bonne conduite; 
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2) She must report to the St. Stephen RCMP 

by telephone at (506) 466-7030 

immediately upon release and then every 

Monday and Friday thereafter. 

 

 

3) She must remain within the territorial 

jurisdiction of New Brunswick. 

 

4) She must notify the St. Stephen RCMP by 

telephone at 506-466-7030, 24 hours in 

advance of any change to her residence or 

employment status. 

 

 

5) She must not communicate directly or 

indirectly with Maureen Worrell or 

Andrew Murphy. 

 

6) She must remain in her home at 12 Young 

Street, St. Stephen, New Brunswick from 

7:00 p.m. to 6:00 a.m. every day, without 

exception, and she must present herself at 

the door when police arrive to verify 

compliance. 

 

 

7) She must appear at the Court of Appeal, 

427 Queen Street, Fredericton, New 

Brunswick, Justice Building, on October 

12, 2021, at 10 a.m. or on such date as 

directed for the hearing of her appeal, or on 

any other date or time as may be directed 

by the Court. 

 

8) She must surrender her passport to the St. 

Stephen RCMP within 24 hours of her 

release and confirm that she will not apply 

for a new passport until such time as all 

proceedings relating to this matter are 

concluded. 

2)  communiquer par téléphone avec le 

détachement de la GRC de St. Stephen au 

506-466-7030 immédiatement après sa 

mise en liberté, puis chaque lundi et 

vendredi par la suite; 

 

3)  demeurer dans la province du 

Nouveau-Brunswick; 

 

4)  aviser le détachement de la GRC de 

St. Stephen par téléphone au 

506-466-7030, 24 heures avant tout 

changement de sa résidence ou de sa 

situation d’emploi; 

 

5)  n’avoir aucun contact, direct ou indirect, 

avec Maureen Worrell ou Andrew 

Murphy; 

 

6)  demeurer dans sa résidence au 12, rue 

Young, à St. Stephen, au 

Nouveau-Brunswick, de 19 h à 6 h chaque 

jour, sans exception, et se présenter à la 

porte lorsqu’un agent de la paix vient 

vérifier que les présentes conditions sont 

respectées; 

 

7)  comparaître devant la Cour d’appel au 

Palais de justice, 427, rue Queen, à 

Fredericton, au Nouveau-Brunswick, à 

10 h le 12 octobre 2021 ou à toute autre 

date fixée pour l’audition de son appel, ou 

à tout autre moment que le lui ordonnera 

la Cour; 

 

8)  remettre son passeport au détachement de 

la GRC de St. Stephen dans les 24 heures 

qui suivront sa mise en liberté et confirmer 

qu’elle ne présentera pas une nouvelle 

demande de passeport jusqu’à la fin de 

toutes les procédures se rapportant à la 

présente instance. 

 

 

 

 

 


